W255 PTB, nr kat. 2037/1, 2037/11, 2037/l

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:" - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:" APPROVAL GRANTED

typu swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.
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Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: AM Change index: 0
Nr homologacji:
pulmionrsc E20*148R00/03%022043*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy Swiatla: WAS
Trade name or mark of the lamp:
2. Oznakowanie typu Swiatla przez producenta: W255/AM

Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampie zespolonej / Used in grouped lamp:
W255 — lampa zespolona obrysowa przednio-tylno-boczna / front-rear end-outline and side
marker grouped lamp.
W255 — lampa zespolona obrysowa przednio-tylna / front-rear end-outline grouped lamp

3. Nazwa i adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ;
55-200 Olawa, Polska / Poland
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KrzysztofKotrys
Tekst maszynowy
W255 PTB, nr kat. 2037/I, 2037/II, 2037/III


9.1

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
Data przedstawienia do homologacji: g
Submitted for approval on: 2022-09-29
Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych:  Motor Transport Institute

Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 23.09.2022

Date of report issued by that Service :

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0615

Number of report issued by that Service:
Krotki opis / Concise description:

W przypadku: / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / 4 rear-registration plate illuminating lamp:

Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)

urzgdzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablicg )
rejestracyjng i/lub rozne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or

different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu: ; :
A direction indicator: INie dotyezy | Noi upplizalie
Sekwencyjna aktywacja zrédel swiatla: Tak/Nie !
Sequential activation of light sources: e

9.1.3. Swiatla cofania / 4 reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako cze$é Tak/Nie !
pary Swiatel: Yes+No
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:

9.1.4. Swiatla manewrowego / A manoeuvring lamp:
Maksylpalna wysqkoéé montaiu: Nie dotyczy / Not applicable
The maximum mounting height:

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatloé¢ nie przekracza 700 cd: Tak/ Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: e

9.2 Wedlug funkcji i kategorii

E20*148R00/03*022043*00 (W255/AM)

sygnalizacji Swietlnej:
By light signalling function and category:




Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrzlub-w-ebu-miejseach’
For mounting either outside er-inside-or-both”

Barwa swiatla: Ezerwona biala /

Colour of light emitted: z6ha-samoechodowa/bezbarwnal)
Red- white /-amber/-colowrless”

Liczba, kategoria i rodzaj Zrodel Swiatla: 3 szt. LED, niewymienne

Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo.

3 pes. LED , non-replaceable
connected in series.
Lampa zatwierdzona dla zast¢pczych zrodel
swiatla LED: Nie dotyczy / Not applicable
Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zast¢pczych Zrodel swiatla LED

Nie d !/ Not applicabl
If yes, category of LED substitute light source(s) le dotyczy / Not applicable

Napiecie i moc / Voltage and wattage: . 12V/24V ;0,7 W
Modul zrédla $wiatla Tak-/ Nie !
Light source module: Yes+ No '

Kod identyfikacyjny modulu Zrédla Swiatla:

Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysoko$ci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal to or less than
750 mm above the ground, if applicable:
Geometryczne warunki montazu i warianty
ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia
Swiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze$é lampy: Tak Nie !
being part of the lamp: Yes /No '

b) jako osobne urzadzenie: Tak+ Nie !
being not part of the lamp: Yes/ No '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmiennoScig Swiatlosci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla swiatla / sterowania zmiennos$cia Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢Scia lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$é, jezeli dotyczy: Tak+ Nie !
Variable luminous intensity, if applicable: Yes/ No'
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9.3,

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Funkcja(-e) $wiatla wspélzaleznego stanowigcego cz¢s¢ ukladu

swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyjne-przednie !, pozyeyjne-tylne !, hamowania !,
obrysowe ! | do-jazdy-dziennej !, jest przeznaczone do stosowania
tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Fak- Nie

The ﬁ‘eﬁt—pﬁﬂ-ﬁﬁﬂ—kﬂiﬁi , rear-positiontamp D sfep—la—mp“ end-outline marker Yes+No'
tamp”, da-y&me—ﬂﬁi-m#«%mp) is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale

indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kkloszu / On the lens.

Powadd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologacji udzielono /+ezszerzonoodméwiono-cofnigto !
Approval granted rexiended-/refused-/withdrawn "

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak/ Nie !
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No'
use only:

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 03 pazdziernika 2022 r./ 03" of October 2022

Podpis:
Signature:

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologaciji
typu, jest zalgczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem lampy / Technical description with a drawing of the lamp
- lampa zespolona obrysowa przednio-tylno-boczna / front-rear end-outline and side marker
grouped lamp - W255
- lampa zespolona obrysowa przednio-tylna / front-rear end-outline grouped lamp - W255

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0615

' Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/03*022043*00 (W255/AM)
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:") - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL GRANTED

typu $wiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

S’ . ] ]' ] ] . . . .

Lamp:" Drrecton-tadicator lamp
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Kategoria swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: RM 1 Change index: 0
Nr homologacji:
Bichomslogee} E20*148R00/03*022043%00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy Swiatla: WAS
Trade name or mark of the lamp:
2.  Oznakowanie typu $wiatla przez producenta: W255/RM1

Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampie zespolonej / Used in grouped lamp:
W25S — lampa zespolona obrysowa przednio-tylno-boczna / front-rear end-outline and side
marker grouped lamp.
W255 — lampa zespolona obrysowa przednio-tylna / front-rear end-outline grouped lamp

3. Nazwa i adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address.: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ;
55-200 Olawa, Polska / Poland

E20*148R00/03*022043*00 (W255/RM1) 1/4



9.1

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
Data przedstawnenla do homologacji: 2022-09-29
Submitted for approval on:

Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute

Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 23.09.2022

Date of report issued by that Service :

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0615

Number of report issued by that Service:
Krétki opis / Concise description:

W przypadku: / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:

Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)

urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice )
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or

different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu: " .
A direction indicator: Nie dotyezy / Noi applicable
Sekwencyjna aktywacja zrodel swiatla: Tak/ Nie !
Sequential activation of light sources: Fev——e

9.1.3. Swiatla cofania / 4 reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czgsé Tak/Nie
pary Swiatel: Yes+No
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:

9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysqkoéé montaiu: Nie dotyczy / Not applicable
The maximum mounting height:

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna swiatlo$¢ nie przekracza 700 cd: Tak/ Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Fr—Ne

9.2 Wedlug funkcji i kategorii

Swiatlo obrysowe tylne kategorii RM1 .
Rear end-outline marker light category RM1.

sygnalizacji Swietlnej:
By light signalling function and category:
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Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrztub-w-ebu-miejseach’
For mounting either outside er-inside-or-both”

Barwa Swiatla: Czerwona /biata

Colour of light emitted: zéka-samochodowa/bezbarwnal)
Red / white /-amberi-cotonrtess”

Liczba, kategoria i rodzaj zrodel Swiatla: 3 szt. LED, niewymienne

Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo.

3 pes. LED , non-replaceable
connected in series.
Lampa zatwierdzona dla zast¢pczych zrodel
swiatla LED: Nie dotyczy / Not applicable
Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepczych zrédel swiatla LED

Nie d / Not applicabl
If yes, category of LED substitute light source(s) le dotyczy / Not applicable

Napiecie i moc / Voltage and wattage:. . 12V/24V ; 0,7 W
Modul zrodla swiatla Tak/ Nie !
Light source module: Yes+No '

Kod identyfikacyjny modulu Zrédla Swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  Fak+ Nie "
Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/ No'
750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia
swiatloSci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze$é lampy: Tak /A Nie
being part of the lamp: Yes /-No

b) jako osobne urzadzenie: Tak+ Nie !
being not part of the lamp: Yes/ No'

Napiecie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla swiatla / sterowania zmiennoS$cia SwiatloSci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennoScig Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢$cig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$é, jezeli dotyczy: Tak/ Nie "
Variable luminous intensity, if applicable: Yes+/ No '
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9.3.

10.

11.

12.

13.

14.

15,

16.

17.

Funkcja(-e) $wiatla wspoélzaleznego stanowigcego cz¢s¢ ukladu

swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyjﬂe—preledme D, pezyeyjne-tylne !, hamowania !,
obrysowe ! . dejazdy-dziennej ), jest przeznaczone do stosowania
tylko w pojazdach w yposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Fak+ Nie !

The ﬁ=9ﬁt—pes+f+fm—lamﬁ | FesFEposiHor-tay b s-tep—laﬁﬂa“ end-outline marker Yes+No'
tamp”, dﬂj‘fﬁ‘?‘?ﬂ-"iﬁﬁﬁﬁg‘kﬂﬂﬁ D" is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale

indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kkloszu / On the lens.

Powod (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologacji udzielono ‘rozszerzono-Lodméwione/cofniete
Approval granted resiended/trefiusedwithdrawn "

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone
wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+ Nie "
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No'

use only:

Miejscowosé Pluce: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 03 pazdziernika 2022 r. / 03" of October 2022
Podpis:

Signature:

Wykaz dokumentow przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalgczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem lampy / Technical description with a drawing of the lamp
- lampa zespolona obrysowa przednio-tylno-boczna / front-rear end-outline and side marker
grouped lamp - W255
- lampa zespolona obrysowa przednio-tylna / front-rear end-outline grouped lamp - W255

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0615

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/03*022043*00 (W255/RM1) 4/4



ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:” - UDZIELENIA HOMOLOGACIJI
Concerning:" APPROVAL GRANTED

typu $wiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:l) g, . ] . l . l]. . . . R 4 . l .” . . l

Lamp:" Swiatle-kierunkowskazu Direction-indicatortamp
r . .
Swiatl : D :
Swiatlo-cofania Reversingtamp
Swiatlo-manewrowe Metnoctvring lamp
S wiatlodo iaxdv-dzi . 5 l
Swiatlo obrysowe boczne Side marker lamp
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: SM 1 Change index: 0
Nr homologacji:
AN E20*148R00/03%022043*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy Swiatla: WAS
Trade name or mark of the lamp:
2. Oznakowanie typu Swiatla przez producenta: W255/SM1

Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampie zespolonej / Used in grouped lamp:
W255 — lampa zespolona obrysowa przednio-tylno-boczna / fiont-rear end-outline and
side marker grouped lamp.

3. Nazwa i adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Wa$ Spélka Jawna
| Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ;
55-200 Olawa, Polska / Poland

E20*148R00/03*022043*00 (W255/SM1) 1/4



4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przedstawnenla do homologacji: 2022-09-29
Submitted for approval on:
6. Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych:  Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ~ ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland
7.  Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 23.09.2022

Date of report issued by that Service :

8. Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:
Number of report issued by that Service: ERGIZZA01S

9.  Kroétki opis / Concise description:
9.1 W przypadku: / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzgdzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu:

A direction indicator: Nie: datyozy/ Not applicalile

Sekwencyjna aktywacja zrédel swiatla: TFak/Nie !
Sequential activation of light sources: e
9.1.3. Swiatla cofania / 4 reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé¢ w pojezdzie wylacznie jako cze¢sé ~ Fak/Nie !
pary $wiatel: Yes+No
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of
lamps:

9.1.4. Swiatla manewrowego / A4 manoeuvring lamp:

Maksymalna wysokos$¢ montazu:

Nie dotyczy / Not applicabl
The maximum mounting height: tyczy / Not applicable

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $§wiatlo$¢ nie przekracza 700 cd: Tak/Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: e

9.2 Wedlug funkcji i kategorii
sygnalizacji Swietlnej:
By light signalling function and category:

Swiatlo obrysowe boczne kategorii SM1.
Side marker light category SM1.

E20*148R00/03*022043*00 (W255/SM1) 2/4



E20*148R00/03*022043*00

Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrztub-w-obu-miejseach!

For mounting either outside er-inside-or-both”
Barwa Swiatla:
Colour of light emitted:

Liczba, kategoria i rodzaj Zrédel Swiatla:
Number, category and kind of light source(s):

Lampa zatwierdzona dla zast¢pczych zrodel
swiatla LED:

Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepczych Zrodel swiatla
LED

If yes, category of LED substitute light source(s)
Napiegcie i moc / Voltage and wattage: .

Modul zréodla swiatla
Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu Zrédla swiatla:
Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysoko$ci montazu do

maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal to or less than

750 mm above the ground, if applicable:
Geometryczne warunki montazu i warianty
ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating
variations, if any:

Czerwona/biala/
z6lta samochodowa ~bezbarwna'
Red-Lwhite amber /colowrdess”

3 szt. LED, niewymienne

polaczone szeregowo.
3 pes. LED , non-replaceable

connected in series.

Nie dotyczy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

12V/24V ;0,7 W

Fak+/ Nie !
Yes/ No '

Nie dotyczy / Not applicable

wg rysunku
according to the drawi

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla Swiatla / sterowania zmiennoscia
SwiatloSci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako czes$¢ lampy:
being part of the lamp:

b) jako osobne urzgdzenie:
being not part of the lamp:

Tak /Nie !
Yes /No !
Fak+ Nie !
Yes/ No '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujgcego

zrodla swiatla / sterowania zmiennoScig SwiatloSci:
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable

intensity control:

Nie dotyczy
Not applicable

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on czesScig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer

Nie dotyczy
Not applicable

and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna Swiatlo$¢, jezeli dotyczy:
Variable luminous intensity, if applicable:

(W255/SM1)

Fak+/ Nie !
Yes/No'
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10.

11.

12.

13.

14.

15

16.

17.

Funkcja(-e) swiatla wspoélzaleznego stanowigcego cz¢s¢ ukladu

swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyine przednie-), pozyeyine-tylne !, hamowania ',
obrysowe ! | do-jazdy-dziennej ), jest przeznaczone do stosowania
tylko w pojazdach “yposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Fak+ Nie "

The frontposition-lamp "/, rear-positiontamp U &éep—laﬁqs“ end-outline marker ¥es+No'
lamp”, dél:’d-f-f-lﬁé—i—l#ﬂﬂ#?—l&mp) is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale

indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kloszu / On the lens.

Powod (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologacji udzielono ‘rezszerzono/odméwiono+ecofniete
Approval granted ‘extended/refused/withdrawn ¥

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+ Nie !

Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No'
use only:

Miejscowos¢ Place: Warszawa/ Warsaw

Data / Date: 03 pazdziernika 2022 r./ 03 of October 2022

Podpis:
Signature:

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji

typu, jest zalgczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem lampy / Technical description with a drawing of the lamp
- lampa zespolona obrysowa przednio-tylno-boczna / front-rear end-outline and side marker
grouped lamp - W255

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0615

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/03*022043*00 (W255/SM1)
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DOKUMENT INFORMACYINY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych , WAS” Jézef i Leszek Wa$
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa
WYROB: LAMPA ZESPOLONA OBRYSOWA PRZEDNIO TYLNO BOCZNA
ARTICLE: FRONT - REAR END-OUTLINE AND SIDE MARKER ASSEMBLY LAMP
OZNACZENIE L/éMPY: W 255 14500 AW BE04
LAMP MARKING: W 255 RM1 22043
, SM1 22043
SWIATLA: obrysowe przednie typu W255/AM - kat. AM

obrysowe tylne typu W255/RM1 - kat. RM1

obrysowe boczne typu W255/SM1 - kat. SM1
LAMPS: front end-outline light W255/AM type - cat. AM

rear end-outline light W255/RM1 type - cat. RM1

side marker light W255/SM1 type - cat. SM1

GLOWNE ELEMENTY SKtADOWE:

KLOSZ ZEWNETRZNY: - PC czerwony
KLOSZE WEWNETRZNE: -PC
PODSTAWKI MONTAZOWE: - PP lub PC

UKLAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYM ZRODLEM SWIATEA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna
PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Miejsce umieszczenia znakéw homologacji: na kloszu

MAIN COMPONENTS:

OUTER LENS: -PCred

INNER LENSES: -PC

MOUNTING PADS: -PPorPC

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE
PLASTIC GASKET

LEADS

Place for the approval mark: on the lens

ZRODLA SWIATLA:
Swiatto obrysowe przednie - 3 x LED, 12V/24V 0,7W potaczone szeregowo
Swiatto obrysowe tylne - 3 x LED, 12V/24V 0,7W potaczone szeregowo
Swiatto obrysowe boczne - 3 x LED, 12V/24V 0,7W potaczone szeregowo
LIGHT SOURCES:

Front end-outline light - 3 x LED, 12V/24V 0,7W connected in series
Rear end-outline light - 3 x LED, 12V/24V 0,7W connected in series
Side marker light - 3 x LED, 12V/24V 0,7W connected in series

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACII
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL
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INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO
MOTOR TRANSPORT INSTITUTE

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa

Zaktad Homologacji i Badan Pojazdéw
Vehicle Type-Approval and Testing Department

ZALACZNIK NR 1

ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR ZBH/22/0615
TO THE TEST REPORT No. ZBH/22/0615

Oznaczenie powierzchni widocznej (powierzchni emitujacej $wiatto wg R48)

lamp bocznych zespolonych W255
Marking of apparent surface (light emitting surface acc. to R48) of side grouped lamps W255

Producent:
Manufacturer:

Liczba stron:

Przetworstwo Tworzyw Sztucznych ,,WAS”

Jozef i Leszek Was
ul. Stalowa 7,9

Godzikowice, 55-200 Otawa

1

Number of pages:
A B
o]
$rodek odnlesienia D
Swiatto A [mm] B [mm] C [mm] D [mm]
Wiokh w lewo W prawo w gore w dot
9 left right up down
Przednie obrysowe
Front end-outiine marker 10 10 15 15
W255/AM
Tylne obrysowe
Rear end-outline marker 10 10 15 15
W255/RM1
Boczne obrysowe
side-marker 4 4 15 15
W255/SM1
Koniec zatgcznika
End of annex
sporzadzit: autoryzowat:
compiled by: authorised by: ) ,
Kierowntk Zakfanu

AV VA

dr inz. Piotr Kazmierczak
starszy specjalista / senior specialist

Homologacji i Badan f’ojazdé’v.

mgr inz. Siav&om/r Gholewiriski
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